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 خامسةال المحاضرة محتوى

 

Le féminin des adjectifs (Suite)             

- Les adjectifs qui se terminent en (eur) changent leur (eur) en (euse) : 

Exemples :  

- Un regard trompeur → une apparence trompeuse 

- Un homme vendeur → une fille vendeuse 

- Un garçon danseur → une femme danseuse 

 

Exceptions :  
 

A- Une dizaine d’adjectifs ont leur féminin en (eure) : 

 

Exemples : 

 

Postérieur Postérieure Antérieur Antérieure Ultérieur Ultérieure 

Extérieur Extérieure Intérieur Intérieure Supérieur Supérieure 

Meilleur Meilleure  Mineur Mineure Majeur Majeure 

 

B- Certains adjectifs en (teur), souvent employés comme noms, changent leur (teur) 

en (trice) : 

Exemples : 

Protecteur Protectrice Traducteur Traductrice Acteur Actrice 

Malfaiteur Malfaitrice Directeur Directrice Producteur Productrice 

 

Mais: 

- Un homme porteur → une femme porteuse 

- Un geste menteur → une promesse menteuse   

 

1- Les adjectifs qui se terminent en (eau) et en (ou) forment leur féminin en (elle) et 

en (olle) : 

 

Exemples :  

 



3 
 

- Un beau matin → une belle matinée 

- Un sentiment fou → une idée folle 

 

2- Les adjectifs qui se terminent en (gu) prennent au féminin un tréma sur le (e)→(ë) 

pour indiquer le (e) muet final : 

 

Exemples :  

- Un mal aigu → une douleur aiguë 

- Un résultat ambigu → une réponse ambiguë 

 

- [On prononce « gu » et non « gue » comme dans « langue »] 

 

3- Les adjectifs bénin et malin font au féminin : bénigne et maligne. 

 

4- Les adjectifs qualificatifs (beau, nouveau et vieux) devant un nom masculin 

commencé par voyelle ou h muet deviennent (bel, nouvel et vieil). 

Exemples :  
- Un beau visage → De beaux visages 

- Un beau matin → De beaux matins 

- Un beau livre → De beaux livres 

- Un bel oiseau → De beaux oiseaux 

- Un bel hôtel → De beaux hôtels 

- Un bel hôpital → De beaux hôpitaux → al → aux (au pluriel) 

- Un nouveau tableau → De nouveaux tableaux 

- Un nouvel an → De nouveaux ans 

- Un vieux train → De vieux trains 

- Un vieil hôtel → De vieux hôtels 

- Un vieil appartement → De vieux appartements 

Mais:  

Beau, (bel) (masculin)  → belle (féminin devant consonne et voyelle également) 

Nouveau, (nouvel) (masculin) → nouvelle (féminin devant consonne et voyelle 

également) 

Vieux, (vieil) (masculin)  → vieille (féminin devant consonne et voyelle également) 

- Une belle montre. → De belles montres. 
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- Une belle image → De belles images. 

- Une nouvelle règle. → De nouvelles règles. 

- Une nouvelle horloge. → De nouvelles horloges. 

- Une vieille table. → De vieilles tables. 

- Une vieille horloge. → De vieilles horloges. 

 

Le vocabulaire 

 

Une promenade                                                                         نزهة              

 

- Une promenade  → (v.) Se promener, (v.), entrer → l'entrée (f.)  X (v.) sortir → la 

sortie, vieux (vieil), vieille X jeune, sous X sur, l'été (m.) X l'hiver (m.), (v.) 

photographier → la photographe, beau (bel), belle X laid, e  

- D'abord X (v.) enfin, loin X proche, avec X sans, devant X derrière, nombreux, 

nombreuse X singulier, singulière, rare, partout X nulle part, (v.) regarder → le 

regard, (v.)suivre → la suite, (v.) s'arrêter → l'arrêt (m.), (v.) arriver → l'arrivée 

(f.) X (v.) partir → le départ, (v.) siffler → le sifflet, le sifflement, (v.) lever → le 

lever X (v.) baisser, (v.) coucher → le coucher, (v.) traverser → la traversée (f.), le 

passage → (v.) passer, (v.) visiter → le visiteur, la visite, le tombeau → (v.) 

tomber, inconnu, e X connu, e 

 

============================ 

Conjugaison 

1- (v.) Entrer  دخل, ولج 

Présent : - J'entre , tu entres, il (elle) entre, nous entrons, vous entrez , ils (elles) 

entrent 

Futur : - J'entrerai, tu entreras …….. 

Passé composé : - Je suis entré , tu es entré, e, il (elle) est entré, e 

2- (v.) S'arrêter     توقف, كف 

Présent : - Je m'arrête ,  tu t'arrêtes , il (elle) s'arrête, nous nous arrêtons,  vous 

vous arrêtez,   ils (elles) s'arrêtent 

Futur : - Je m'arrêterai, tu t'arrêteras …….. 

Passé composé : - Je me suis arrêté , tu t'es arrêté, e ,  il s'est arrêté, elle s'est 

arrêtée  ………. 


